What We Can Learn About Tefila From The Machzor Roma
Lesson Twenty-Four-The Last Three zekxa Of dxyr dpeny-2
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Source 1
xev epizea` idl-`e epidl-` 'd jl epgp` micen- dlitz xcq (qptxd) oe`b mxnr ax xcq
lre jcia mixeqnd epiig lr ,jzldz xtqpe jl dcep .xece xecl `ed dz` epryi obn epiig
jl epiew mlerne jicqg enz `l ik mgxnd ,jingx elk `l ik aehd .jl zecewtd epizenyp
mnexzie jxazi mlek lre .epnn jipt zxzqd `le epzafr `l .epidl-` 'd epznlkd `le
'd dz` jexa .zn`a aehd jnyl elldie dlq jecei miigd lke .cre mlerl epkln jny
.zecedl d`p jle jny aehd
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Source 2
oe`b dicrq ax xeciq

Source 3
ozp iaxa dnly iax xeciq

Source 4
epiig xev epizea` idl-`e epidl-` 'd `ed dz`y jl epgp` micen-ht oniq ixhie xefgn
lre jcia mixeqnd epiig lr jzlidz xtqpe jl dcep xece xecl `ed dz` epryi obn
zr lkae mei lkay jizeaehe jiz`ltp lre epnr mei lkay jiqip lre jl zecewtd epiznyp
.jl epiew mlern ik jicqg epnz `l ik mgxnde jingx elk `l ik aehd .mixdve xwae axr
lke :cre mlerl epikln jny cinz gazyie mnexzie jxazi mlek lre .(miqpd lr 'e` o`k)
.zecedl d`p jle jny aehd i"`a .dlq jecei miigd
Source 5- m"anxd ly zelitz xcq

Source 6-`ipnex gqep
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Source 7- `aev mx` xeciq

Source 7- upxhptxw gqep
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Source 8
zkxa zlgzd .gqepd .a-cvy xeh [(diced) d`ced] ,g jxk zicenlz dictelwivp`
mildz) jnyl ecei miwicv j` oeyln micen miyxtn yi .jl epgp` micen `id d`cedd
,(fi ck a"idc) jlnd l` degzy`e aezkd lr oky ,miegzyn micen eyxity yie .('ci ,'nw
.`klnl `picene :`ed mebxzd
Translation: Some define the word Modim as bowing based on the verse (Shmuel 2, 16, 4): and I will bow
to the King. The word bow is translated by Onkelos as Oo’Modina L’Malka (I will bow to the King
Source 9
cqgd lr d`egzyda jl epgp` micen-xwi x"a dcedi epiax zekxade zeltzd yexit
rnyzyk jl d`p ok lre ,epidl-` 'd dz`y jzedl-` lr epgp` micene ,epl dyer dz`y
.jl zppgzdyk ipepgz lewl
Translation: We acknowledge You by bowing for the benevolence that You bestow upon us. We further
acknowledge Your hegemony, that we accept You as our G-d. Therefore it is fitting that You listen to the
sounds of my supplications that I put forward to You.
Source 10
miptl oex`d dnly qipkdyk-585 cenr dxyr dpeny zltz (oiihypfii`) miyxcnd xve`
xy` 'd jexa xn`e mewnl gaye d`ced ozpe 'ebe jgiyn ipt ayz l` midl-` 'd xn`e
.zecedl d`p jle jny aehd exn`e zxyd ik`ln egzt cin ,'ebe dgepn ozp
Translation: When King Solomon placed the Aron inside the Beis Hamikdash and said: G-d, turn not
away the face of the annointed, etc., and he expressed thanks and words of praise to G-d and further said:
Blessed is G-d who gave rest, etc. immediately the ministering angels opened by saying: Ha’Tov Shimcha
and Lecha Na’Eh L’Hodos.
Source 11
- izxn` m`-'gi ,'cv wxt mildz cec zcevn-ipcrqi 'd jcqg ilbx dhn izxn` m`
ize` oryi 'd jcqg dpd ,letpl ilbx dhn xaky aeyg`e dpkqa invr d`ex ip` xy`k
.cner x`ydl
Translation: When I find myself in a time of danger and I feel as if I have fallen, Your kindness, G-d, will
keep me upright.
Source 12
mr ziyry jcqg ,zelba ilbx dhn ik izayg m` -izxn` m`-'gi ,'cv wxt mildz w"cx
,ilbx henz `l ik iaal crqi ,xnelk .ipcrqi `ed ,mei lka epnr dyer dz`ye mipey`xd
.zelbd on ip`ivez cer ik
Translation: If I feel while I am in exile that my feet are beginning to lose their footing, the kindness You
showed our ancestors and the kindness that You bestow upon us every day, will keep me upright. In other
words, my heart will not lose faith because my feet will not become insecure because it is only a matter of
time before You rescue us from our exile.
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opaxc micen

Source 13
md dn mrd ,micen xne` xeav gilyy onfa-'` 'nr 'n sc dheq zkqn ilaa cenlz
id-l` :xn` l`enye ;jl micen ep`y lr epid-l` 'd jl epgp` micen :ax xn` ?mixne`
;jl micen ep`y lr ziy`xa xvei epxvei :xne` i`niq iax ;jl micen ep`y lr xya lk
lr epzniiwe epziigdy lr lecbd jnyl ze`cede zekxa :i`niq iaxc dinyn ixn` ircxdp
seq`ze epvawze ,eppgze epiigz ok :ikd da miiqn awri xa `g` ax ;jl micen ep`y
.jl micen ep`y lr ,mly aala jpevx zeyrle jiweg xenyl ,jycw zexvgl epizeilb
.edlekl edpixnip jklid :`tt ax xn`
Translation: While the Precentor recites the paragraph ‘We give thanks what does the congregation say?
Rab declared: ‘We give thanks unto You, O Lord our G-d, because we are able to give You thanks’.
Samuel declared: ‘G-d of all flesh, seeing that we give You thanks’. R. Simai declared: ‘Our Creator and
Creator of all things in the beginning, seeing that we give You thanks.’ The men of Nehardea declared in
the name of R. Simai: ‘Blessings and thanksgiving to Your great Name because You have kept us alive
and preserved us, seeing that, we give You thanks’. R. Aha b. Jacob used to conclude thus: ‘So may You
continue to keep us alive and be gracious to us; and gather us together and assemble our exiles to Your holy
courts to observe Your statutes and to do Your will with a perfect heart, seeing that we give You thanks’.
R. Papa said: Consequently let us recite them all.
Source 14
lkd le`y oa `ztlg 'x `pz -c"d/ b xeh b sc ` wxt zekxa zkqn inlyexi cenlz
enr geyl ick daexwl xaq 'xirf 'x .micena calae xn` 'xirf 'x .d`ceda v"y mr oiggey
`le ?dyigl oic edn :oel xn` .oiyglne oipgb oizng ,`kdl wilq ck `qi 'x .seqe dligz
mya `iig 'x `yiin 'x mya `pipg 'x dinxi 'x mya opgei 'x mya y"x ealg 'x xnc riny
de-l` zeixad lk oec` jl epgp` micen i`niq 'x mya `ixag dil oixn`c zi`e i`niq 'x
epzikfe epzniiwe epziigdy miznd dign ziy`xa xvei mlerd ig 'inler xev zegayezd
micen :ax mya `caf xa `a iax .ze`cedd l-` i"`a jnyl zecedl epzaxwe epzriiqe
zict xy` iytpe jl dxnf` ik izty dppxz jnyl zecedl oiaiig ep`y jl epgp`
jl dlecb jl jnyl gaye diiced :`g` iax mya `pin xa l`eny iax .ze`cedd l-`i"`a
epizlitpn epiknqzy epiza` id-l`e epid-l` 'd jiptln oevx idi zx`tz jl dxeab
jcaln cer oi`e mingx `lne mitetk swefe miltep jneq `ed dz` ik epiztitkn eptwfze
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ik dkixa jl ,diegzyd jl ,dtitk jl ,drixk jl :xn` `xtw xa .ze`cedd l-` i"`a
lk ik cedde gvpde zx`tzde dxeabde dlecbd 'd jl ,oeyl lk rayz jxa lk rxkz jl
lyen dz`e jiptln ceakde xyerde y`xl lkl `ypznde dklnnd 'd jl ux`ae minya
milldne jl epgp` micen epid-l` dzre lkl wfgle lcbl jciae dxeabe gk jciae lka
ipr livn ,jenk in 'd dpxn`z izenvr lk ,miegzyn ytp lkae al lka jzx`tz myl
zi`e oedlek 'ixn` oipax oibdp ocei x"` .ze`cedd l-` i"`a elfebn oeia`e ipre epnn wfgn
.`cd e` `cd e` oixn`c
Translation: Rav Yassa, when he descended here to Eretz Yisroel from Bavel observed the congregation
bowing and murmuring along with the Schaliach Tzibur when he recited Modim. Rav Yassa said to them:
what is this text that you are murmuring? The Gemara expresses surprise: Did not Rav Yassa hear what
Rav Chelbo taught? Rav Chelbo said: Rav Shimon reporting in the name of Rav Yirmiya and Rav
Chanina reporting in the name of Rav Simai but some same that it was anonymous scholars reporting in
the same of Rav Simai-all said that when the Schaliach Tzibbur recites Modim, the congregation recites the
following text: We thank You, master of all creatures, G-d of praises, Rock of the worlds, Life of Eternity,
Molder of creation, Resurrector of the Dead, for Your having kept us alive and sustained us and having
given us the merit assisted us and drawn us near to graciously thank Your name. Baruch Ata Hashem
Kail Ha’Hoda’Ot. Rav Bar bar Zavda reported the following text in the name of Rav: We thank You
that we are obligated to give thanks to Your name. My lips shall rejoice when I sing to You as well as my
soul which You have Redeemed . Baruch Ata Hashem Kail Ha’Hoda’Ot. Rav Shmuel Bar Mina
reported the following text in the name of Rav Acha: Thanksgiving and praise to Your name. Yours is
greatness, Yours is strength, Yours is splendor. May it be the will before You, Hashem, our G-d and the
G-d of our fathers that You support us in rising from our fallen state and straighten us from our bent state
for You are the one who supports the fallen, and straightens us the bent and is full of mercy and there us
none besides You. Baruch Ata Hashem Kail Ha’Hoda’Ot. Bar Kappara said the following text: To You,
kneeling; to You, prostrating; to You, bowing, For to You shall every knee kneel, every tongue swear.
Yours, Hashem is the Greatness, the Strength, the Slendor, the Triumph and the Glory. Even everything
in Heaven and on Earth. Yours Hashem is the Kingdom and the Sovereignty over every leader. Wealth
and honor come from You and You rule everything; in Your hand is power and strength and it is in Your
hand to make anyone great or strong. So now G-d we thank You and praise Your splendorous Name;
with the entire heart and the entire soul we prostrate ourselves. All my limbs will say: Hashem who is like
You . Deliverer of the poor from one mightier than he, of the poor and the destitute from the one who robs
him. Baruch Ata Hashem Kail Ha’Hoda’Ot. Rav Yudan said: The Rabbis adopted a custom of reciting
a combination of these texts. But some say that it is proper to recite any of the texts alone. This explains
that what surprised Rav Yassa was that the congregation recited all the versions of Modim D’Rabbanan.
Source 15
`ly ick `l` oiggey mpi`e -'c dkld 'h wxt mitk z`iype dlitz zekld dpyn sqk
.`xdeik ifgin i`cn xzei dgeyy ine hrn my`x egyiy ic dfle mixtekk e`xi
Translation: The reason to bow when the prayer leader recites the word: Modim is to not appear as if he is
denying what the prayer leader is saying. For this purpose it is enough to bow a little. Someone who bows
down too much appears to be arrogant.
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Source 16
del` epizea` idl`e epidl` 'd jl epgp` micen-dlitz xcq (qptxd) oe`b mxnr ax xcq
ok epzniiwe epziigdy lr lecbd jnyl ze`cede zekxa ziy`xa xvei epxvei xya lk
jpevx zeyrle jiwg xenyl jycw zexvgl ux`d zetpk rax`n epvawze epiigze eppgz
.jl micen ep`y lr mly aala
Source 17
ozp iaxa dnly iax xeciq

Source
18-`aev mx` xefgn
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Source 19- `ipnex gqep

Source 20- upxhptxw gqep
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